
Accessoires d’origine BMW.
Notice de montage.

Postéquipement « Changeur de CD »
BMW Série 3 Berline (E 90)
BMW Série 3 Coupé (E 92)

Cette notice de montage n’est pas valable pour les véhicules avec SA 662 
(Autoradio BMW Business CD, SA de série) 

Kit de postéquipement n° :
65 12 0 399 623 Kit de postéquipement « Changeur de CD »
65 12 0 409 268 Kit de postéquipement « Changeur de CD »
65 12 0 421 287 Kit de postéquipement « Changeur de CD »
65 12 0 429 786 Kit de postéquipement « Changeur de CD »
65 12 2 151 906 Kit de postéquipement « Changeur de CD »

Temps de montage
Le temps de montage est d’environ 1,75 heures. Et d’environ 0,75 heure sur les véhicules avec 
SA 694. Celui-ci est susceptible de varier en fonction de l’état et de l’équipement du véhicule.

Le véhicule doit être absolument mis à jour au niveau I le plus récent avant le début des travaux de 
transformation. Suivant l’année-modèle du véhicule ou les travaux déjà réalisés sur le véhicule, des 
temps de programmation différents sont requis, si bien qu’il est impossible d’indiquer des durées 
pour ces opérations.

Le temps de montage ne tient pas compte du temps requis pour la programmation et le codage qui 
dépendent de l’âge et de l’équipement du véhicule.

Recommandations importantes 
La présente notice de montage est destinée avant tout à l’utilisation au sein du réseau commercial BMW 
ainsi qu’aux entreprises de prestations de services agréées par BMW.

Le groupe cible de la présente notice de montage est en tout cas le personnel spécialisé formé pour les 
véhicules BMW et possédant les connaissances techniques requises.

Tous les travaux sont à exécuter à l’aide des dernières versions des instructions de réparation, schémas 
de câblage, manuels de maintenance et instructions de travail BMW dans un ordre rationnel avec 
l’outillage prescrit (outils spéciaux) ainsi que dans le respect des consignes de sécurité en vigueur.

En cas de problèmes d’installation ou de fonctionnement, limitez la recherche de panne à 
environ 0,5 heure pour les travaux mécaniques ou 1,0 heure pour les travaux électriques.
Pour éviter un surcoût inutile et vous épargner des frais, envoyez immédiatement un message au 
support technique en pièces détachées via l’Aftersales Assistance Portal (ASAP).
Indiquez les éléments suivants :
- numéro de châssis,
- numéro de référence du kit de postéquipement,
- description précise du problème,
- travaux déjà effectués.

Ne pas archiver la version papier des présentes instructions car les notices de montage font l’objet d’une 
mise à jour quotidienne sur l’ASAP.
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Pictogrammes
Désigne des conseils auxquels vous devez prêter une attention particulière.

Indique la fin de la recommandation ou du texte de mise en garde.

Recommandations concernant le montage
Lors de la pose des câbles à fibres optiques, il ne faut pas descendre en dessous d’un rayon minimal 
de courbure de 25 mm. 

Lors de la pose des câbles et des fils, veiller à ne pas les couder ni les endommager. Les coûts en-
gendrés par ces travaux de ce fait ne seront pas remboursés par BMW AG.

Les câbles et/ou les fils posés en supplément doivent être fixés avec des colliers de câblage.

Si des compartiments ou des broches indiqués sont occupés, il faut effectuer des pontages, des 
doubles crimps ou des branchements parallèles.

Toutes les illustrations montrent des véhicules à direction à gauche ; sur les véhicules dont la direction 
est à droite, procéder de façon similaire.

Après la pose, effectuer la programmation / le codage via le chemin d’accès – CIP. 

Remarques relatives à la commande
L’habillage gauche du coffre à bagages N et le vide-poches O ou P doivent faire l’objet d’une commande 
séparée (n° de référence et identification : voir ETK).

Pour les véhicules sans adaptateur Flash, il faut commander par ailleurs le raccordement pour diagnostic 
Most R et le couvercle pour adaptateur Flash S.

Liste des équipements en option
SA 662 Autoradio BMW « Business » CD
SA 676 Système de haut-parleurs HiFi
SA 694 Pré-installation pour changeur de CD

Outils spéciaux nécessaires
Aucun
© BMW AG, Munich 01 29 0 399 625 07/2008 (Z/Z) 2
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1. Liste des pièces

B
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I

L
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P

A
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Q

R S

092 0147 Z
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1. Liste des pièces

Légende

A Faisceau de câbles de postéquipement (uniquement pour les véhicules avec SA 694)

B Changeur de CD (Ne fera plus partie du kit de post-équipement à compter de 09/2008)

C Autocollants (Ne fera plus partie du kit de post-équipement à compter de 09/2008)

D Support pour changeur de CD 

E Support de l’amplificateur (sauf pour les véhicules avec SA 694)

F Tampon en caoutchouc (2 unités, sauf pour les véhicules avec SA 694)

G Ecrou à tôle M5 (5 unités, sauf pour les véhicules avec SA 694)

H Vis à tête plate M4 x 6 mm (4 unités)

I Vis à tête hexagonale M5 x 14 mm (8 unités)

J Raccord à borne guillotine (sauf pour les véhicules avec SA 694)

K Collier de câblage 3,0 x 200 mm (15 unités, sauf pour les véhicules avec SA 694)

L Insert fusible 5 A (sauf pour les véhicules avec SA 694)

M Magasin du CD (Ne fera plus partie du kit de post-équipement à compter de 09/2008)

N Habillage de l’espace gauche du coffre (sauf pour les véhicules avec SA 694, 
ne fait pas partie du kit de postéquipement)

O Vide-poches (uniquement pour les véhicules avec SA 694, 
ne fait pas partie du kit de postéquipement)

P Vide-poches (uniquement pour les véhicules avec SA 694, 
ne fait pas partie du kit de postéquipement)

Q Câble à fibres optiques de postéquipement

R Raccordement pour diagnostic Most (uniquement sur les véhicules sans adaptateur Flash 
postérieurs à 09/08, ne fait pas partie du kit de postéquipement)

S Couvercle pour adaptateur Flash (uniquement sur les véhicules sans adaptateur Flash 
postérieurs à 09/08, ne fait pas partie du kit de postéquipement)
© BMW AG, Munich 01 29 0 399 625 07/2008 (Z/Z) 5



2. Préparation

N° ISTA
Consulter la mémoire d’anomalies ---

Débrancher la batterie 12 00...

Les éléments suivants doivent être préalablement démontés :

Barres de seuil de porte, à l’avant, côté gauche (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 47 000

Barres de seuil de porte, à l’arrière, côté gauche (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 47 030

Habillage inférieur gauche du montant A (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 43 075

Habillage inférieur gauche du montant B (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 43 150

Habillage inférieur droit du tableau d’instruments (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 45 181

Habillage du bas de l’habitacle, côté gauche (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 45 181

Boîte à gants (sauf pour les véhicules avec SA 694) 51 16 366

Habillage de l’espace gauche du coffre 51 47 151

Habillage du fond du coffre à bagages 51 47 101

Dégager le boîtier à fusibles (sauf pour les véhicules avec SA 694) ---

Dossier arrière 52 24 010
---

Par ailleurs sur les véhicules sans boîte de distribution de câbles à fibres optiques ---

Récepteur radio/M-ASK/CCC 65 ...

Habillage de la pédalerie 51 45 185

Barres de seuil (intérieures) avant gauches 51 47 000

Barres de seuil (intérieures) arrière gauches 51 47 030

Habillage du montant A, côté gauche en bas 51 43 070

Habillage du montant B, côté gauche en bas 51 43 150

Partie latérale gauche du dossier de siège 52 ...
© BMW AG, Munich 01 29 0 399 625 07/2008 (Z/Z) 6



3. Schéma des raccordements

A5

A4

A3

A2

A1

Q2

R1 R2

Q3Q1

A

Q

R

092 0148 Z
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3. Schéma des raccordements

Rep. Désignation Signal Couleur de 
câble / section

Emplacement du branchement sur le véhicule Abréviation / 
emplacement

A Faisceau de câbles de 
postéquipement

--- --- --- ---

A1 Fiche SW --- --- Changeur de CD B ---

A2 Cosse ronde de Ø 6 mm Borne 
31

BR
0,75 mm2

Au point de masse, montant C côté gauche X13016

A3 Douille du câble à fibres optiques
--- ---

Boîte de distribution du câble à fibres optiques, 
montant C côté gauche 

X14255

A4 Fiche du câble à fibres optiques
--- ---

Boîte de distribution du câble à fibres optiques, 
montant C côté gauche

X14255

A5 Contact à douille Borne 
30

RT/GE
0,75 mm2

Uniquement sur les modèles antérieurs à 12/04
Porte-fusibles
Uniquement sur les véhicules produits entre 
12/04 et 03/07
Porte-fusibles
Uniquement sur les modèles postérieurs à 03/07
Au porte-fusibles

X11001
Broche 8
X11002
Broche 3
X11002
Broche 9

Q Câble à fibres optiques de 
postéquipement --- ---

Uniquement sur les modèles postérieurs à 03/07 
sans boîte de distribution du câble à fibres 
optiques

---

Q1 Connecteur du câble à fibres 
optiques

---
GN Au câble à fibres optiques débranché de la broche 1 

de la fiche X13815
---

Q2 Câble à fibres optiques libre
---

OR Au récepteur radio/M-ASK/CCC X13815
Broche 1

Q3 Boîte de distribution du câble 
à fibres optiques

--- ---
Au montant C côté gauche, à la dérivation A3/A4

---

R Liaison pour diagnostic Most de 
postéquipement

--- ---
Uniquement sur les véhicules sans adaptateur 
Flash postérieurs à 09/08

---

R1 Fiche 2 pôles du LWL, SW --- --- Au récepteur radio X13815

R2 Raccordement Flash SW, 2 pôles --- --- A clipser dans le couvercle pour adaptateur Flash S ---
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4. Schéma de montage et de pose sur les véhicules avec 
boîte de distribution de câbles à fibres optiques

Légende

A Faisceau de câbles de postéquipement 

B Changeur de CD

1 Porte-fusibles, véhicules antérieurs à 12/04 X11001, véhicules postérieurs à 12/04 X11002

2 Point de masse X13016

3 Boîte de distribution du câble à fibres optiques

3

2

A

1

B

��� ���� �
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5. Schéma de montage et de pose sur les véhicules sans 
boîte de distribution de câbles à fibres optiques

Légende

A Faisceau de câbles de postéquipement

B Changeur de CD

Q Câble à fibres optiques de postéquipement

Q3 Boîte de distribution du câble à fibres optiques

R Raccordement pour diagnostic Most (uniquement sur les véhicules sans adaptateur Flash 
postérieurs à 09/08)

1 Porte-fusibles X11002

2 Point de masse X13016

3 Récepteur radio/M-ASK/CCC

2

A

1

B
Q

3

R

Q3
092 0149 Z
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6. Installation du raccordement pour diagnostic Most 
(uniquement sur les véhicules sans adaptateur Flash postérieurs à 09/08)

Lors de la pose des câbles à fibres optiques, 
ne pas descendre en dessous d’un rayon de 

courbure minimal de 25 mm.

Brancher la dérivation R1 dans la fiche 
radio X13812 (SW 16 pôles).

Faire courir la dérivation R2 dans le bas 
de l’habitacle.

Fixer le couvercle pour adaptateur Flash S par 
l’extérieur à l’habillage de la pédalerie (2) avec 
un collier de fixation (1).

Clipser la dérivation R2 au couvercle pour 
adaptateur Flash S.

X13821

R1

092 0150 Z

2

1S R2

092 0151 Z
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7. Installation du câble à fibres optiques de postéquipement 
(uniquement sur les véhicules sans boîte de distribution du câbles à fibres optiques)

Fixer le câble à fibres optiques uniquement 
sur les zones avec gaine de protection noire 

au moyen de colliers de câblage. Lors de la pose 
des câbles à fibres optiques, ne pas descendre 
en dessous d’un rayon de courbure minimal de 
25 mm.

Insérer le support (1) sur la patte (2) du montant C.

Fixer le câble à fibres optiques de postéquipe-
ment Q au faisceau de câbles de la voiture au 
moyen des colliers de câblage K.

Faire courir les dérivations Q1 et Q2 jusqu’au 
récepteur radio/M-ASK/CCC.

Déclipser le boîtier du câble à fibres 
optiques X13815 (SW, 2 pôles) de la 
fiche X13812 (SW, 16 pôles).

Débrancher du câble à fibres optiques X13815, 
broche 1, le câble à fibres optiques entrant dans 
le boîtier et brancher la dérivation Q2 (OR).

Clipser le boîtier du câble à fibres 
optiques X13815 dans la fiche X13812.

Déverrouiller le connecteur du câble à fibres 
optiques (1) de la dérivation Q1 (GN) et brancher le 
câble à fibres optiques (2) débranché auparavant.

Brancher la fiche X13812 (SW, 16 pôles) au 
récepteur radio/M-ASK/CCC.

Q3

1

2

Q

K

087 0802 Z

1
2

X13812

Q2

X13815

Q2

087 0805 Z

X13812

Q1

Q1

2
1

087 0806 Z
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8. Installation du changeur de CD (uniquement sur les véhicules avec SA 694)

Enlever les sécurités (1) servant au transport du 
changeur de CD B.

Obturer les orifices avec les autocollants C.

Enlever les deux caches (2) du changeur de CD B 
et placer le mécanisme de réglage (1) sur « H » 
(horizontal).

Mettre en place les caches (2).

Dévisser du support de l’amplificateur (2) le 
support du changeur de CD (1).

Fixer de chaque côté le support du changeur 
de CD (1) au changeur de CD B au moyen des 
vis à tête plate H.

��� ���� �

BMW
CD CHANGER

COMPACT

1

B

C

��� ���� �

�
�
�
�
�
�
�
�
�

H

V

H

	

2

1B

2

1

��� ���� �

B

1

H

H

��� ���� �
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8. Installation du changeur de CD (uniquement sur les véhicules avec SA 694)

Dégager la fiche existante X18180 (SW, 4 pôles) 
du faisceau de câbles du véhicule.

Brancher la fiche X18180 au changeur de CD B.

Fixer le changeur de CD B et son support (1) 
au support de l’amplificateur (3) au moyen des 
vis à tête hexagonale (2).

B

X18180

��� ���� �

B

1
2

2

3
��� ���� �
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9. Raccordement du faisceau de câbles du câble à fibres optiques 
(uniquement sur les véhicules avec SA 694)

Dégager la boîte de distribution de pré-
installation du changeur de CD X14280 de la 
boîte de distribution du véhicule X14255 située 
derrière la partie latérale gauche du dossier.

Retirer les couvercles des boîtes de distribution.

Débrancher les câbles à fibres optiques (1) et (2) 
de la boîte de distribution de pré-installation du 
changeur de CD X14280.

Au niveau de la boîte de distribution du 
véhicule X14255, débrancher le câble à fibres 
optiques (1) de l’emplacement broche 1 et le 
brancher dans l’emplacement broche 2 adjacent.

Brancher les câbles à fibres optiques (1) et (2), 
préalablement débranchés de la boîte de dis-
tribution de préinstallation du changeur de 
CD X14280, dans les emplacements libres 
broches 1 et 2 de la boîte de distribution X14255 
du véhicule.

X14280

X14255

��� ���� �

��� ���� �

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1

2

X14280

��� ���� �

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1

X14255

��� ���� �

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

2

1

X14255



10. Installation du changeur de CD (uniquement sur les véhicules sans SA 694)

Enlever les sécurités (1) servant au transport du 
changeur de CD B.

Obturer les orifices avec les autocollants C.

Enlever les deux caches (2) du changeur de CD B 
et placer le mécanisme de réglage (1) sur « H » 
(horizontal).

Mettre en place les caches (2).

Insérer le tampon en caoutchouc F dans le 
support du changeur de CD D.

Fixer le support du changeur de CD D de chaque 
côté du changeur de CD B au moyen des vis à 
tête plate H.

��� ���� �

BMW
CD CHANGER

COMPACT

1

B

C

��� ���� �

�
�
�
�
�
�
�
�
�

H

V

H

	

2

1B

D

F

��� ���� �

B

D

H

H

��� ���� �
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10. Installation du changeur de CD (uniquement sur les véhicules sans SA 694)

Glisser les écrous à tôle G sur le support de 
l’amplificateur E.

Fixer le support de l’amplificateur E aux douilles 
filetées (1) situées dans la partie gauche du 
coffre à bagages (2) au moyen des vis à tête 
hexagonale I.

Lors de la pose des câbles à fibres optiques, 
il ne faut pas descendre en dessous d’un 

rayon de courbure minimal de 25 mm.

Brancher la dérivation A1 au changeur de CD B.

Fixer le support du changeur de CD D au support 
de l’amplificateur E au moyen des vis à tête 
hexagonale I.

E

GG

��� ���� �

2

E 1

1

1
1

I

I

��� ���� �

A1

B
090 0130 Z

D
I

I

E
��� ���� �
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11. Installation du faisceau de câbles de postéquipement 
(uniquement sur les véhicules sans SA 694)

Débrancher le câble à fibres optiques (1) de 
la boîte de distribution X14255 broche 1 et 
le brancher dans la broche 2.

Brancher la dérivation A3 dans la broche 2 et 
la dérivation A4 dans la broche 1.

Faire courir la dérivation A2 jusqu’au point 
de masse X13016 et la raccorder.

Faire courir la dérivation A5 jusqu’au porte-
fusibles (1) en la faisant passer le long du 
faisceau de câbles du véhicule.

��� �����

1

X14255

��� �����

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

A4

A3

��� �����

A2

X13016

A5

1

��� ���� �



11. Installation du faisceau de câbles de postéquipement (uniquement sur les véhicules sans SA 694)

Uniquement sur les modèles 
antérieurs à 12/04

Si la broche 8 est occupée, retirer le contact 
à douille de la dérivation A5 et le brancher 

au raccord à borne guillotine J.

Brancher la dérivation A5 dans la fiche X11001 
(SW, 15 pôles) broche 8.

Insérer l’insert fusible L dans l’emplacement 18.

Uniquement sur les véhicules produits entre 
12/04 et 03/07

Si la broche 3 est occupée, retirer le contact 
à douille de la dérivation A5 et le brancher 

au raccord à borne guillotine J.

Brancher la dérivation A5 dans la fiche X11002 
(écru, 15 pôles), broche 3.

Insérer l’insert fusible L dans l’emplacement 8.

X11001

A5

J

��� ���� �

L

��� ���� �

X11002

A5

J

��� ���� �

L

��� ���� �
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11. Installation du faisceau de câbles de postéquipement (uniquement sur les véhicules sans SA 694)

Uniquement sur les modèles 
postérieurs à 03/07

Si la broche 9 est occupée, retirer le contact 
à douille de la dérivation A5 et le raccorder 

au raccord à borne guillotine J.

Brancher la dérivation A5, de couleur RT/GE, 
dans la broche 9 de la fiche X11002 (GR 10 
pôles) du porte-fusibles (1).

Insérer l’insert fusible L sur les véhicules de 
03/07 à 09/07 dans l’emplacement F34 et 
dans les véhicules postérieurs à 09/07 dans 
l’emplacement F19 du porte-fusibles (1).

1

X11002

A5
J

090 1173 Z

1

F34/F19

L

090 1174 Z
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12. Opérations finales et codage

Ce système de postéquipement doit être codé.

- Brancher la batterie du véhicule

- Coder/programmer le postéquipement via le chemin d’accès – Postéquipement / CIP

- Effectuer un test rapide

- Effectuer un test de fonctionnement

- Remonter le véhicule dans le sens inverse des opérations
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13. Schéma électrique (uniquement sur les véhicules antérieurs à 12/04)

Légende

Toutes les désignations comportant un * sont valables uniquement pour cette notice de montage et/ou pour ce schéma électrique

Couleurs des câbles

B* Changeur de CD

L* Insert fusible 5 A

X11001 Boîtier à douilles SW 15 pôles, A5*
X10639 Boîtier du câble à fibres optiques SW (dans la fiche X18180), A1*
X13016 Point de masse, A2*
X14255 Boîte de distribution du câble à fibres optiques, A3*
X14255 Boîte de distribution du câble à fibres optiques, A4*
X18180 Fiche SW 4 pôles avec boîtier du câble à fibres optiques X10639, A1*

BR Marron
GE Jaune
GN Vert
RT Rouge

X13016/

X11001/
�

X18180/
�

X10639/

����
��

����
���	

B*


 �

����

X14255/ X14255/

���
��

���
��

B*


 �

�����

����

�
�

�
�
�
�L

*

� �

A4*A3*

A5*

A2*

A1*

A1*

��� ���
 �
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14. Schéma électrique (uniquement sur les véhicules produits entre 12/04 et 03/07)

Légende

Toutes les désignations comportant un * sont valables uniquement pour cette notice de montage et/ou pour ce schéma électrique

Couleurs des câbles

B* Changeur de CD

L* Insert fusible 5 A

X11002 Boîtier à douilles écru, A5*
X10639 Boîtier du câble à fibres optiques SW (dans la fiche X18180), A1*
X13016 Point de masse, A2*
X14255 Boîte de distribution du câble à fibres optiques, A3*
X14255 Boîte de distribution du câble à fibres optiques, A4*
X18180 Fiche SW 4 pôles avec boîtier du câble à fibres optiques X10639, A1*

BR Marron
GE Jaune
GN Vert
RT Rouge

X13016/

X11002/
�

X18180/
�

X10639/

����
��

����
���	

B*


 �

����

X14255/ X14255/

���
��

���
��

B*


 �

����

����

�
�

�
�
�L

*

�

A4*A3*

A5*

A2*

A1*

A1*

��
 ��
� �
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15. Schéma électrique (uniquement pour les modèles postérieurs à 03/07)

Légende

Toutes les désignations comportant un * sont valables uniquement pour cette notice de montage et/ou pour ce schéma électrique

Couleurs des câbles

B* Changeur de CD

L* Insert fusible 5 A

X11002 Boîtier à douilles GR 10 pôles, A5*
X10639 Boîtier du câble à fibres optiques SW (dans la fiche X18180), A1*
X13016 Point de masse, A2*
X14255 Boîte de distribution du câble à fibres optiques, A3*
X14255 Boîte de distribution du câble à fibres optiques, A4*
X18180 Fiche SW 4 pôles avec boîtier du câble à fibres optiques X10639, A1*

BR Marron
GE Jaune
GN Vert
RT Rouge

X13016/

X11002/
�

X18180/
�

X10639/

0,75
BR

0,75
RTGE

B*

2 1

3 0 31 

X14255/ X14255/

1,0
GN

1,0
GN

B*

2 1

30<8

KL30

5
 
A

F
1
9
/
F
3
4
/L*

9

A4*A3*

A5*

A2*

A1*

A1*

090 1213 Z
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